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AFNOR Certification atteste avoir évalué
la contribution au développement durable, en cohérence avec I'ISO 26000, au sein de :
AFNOR Certification attests having assessed the contribution to sustainable development
according to 1ISO 26000 within:

VERPACK

20 AVENUE MAC MAHON FR-75017 PARIS
(Liste complémentaire des sites en pages suivantes / Complementary list of locations on following pages)

et délivre
and delivers

Label Engagé RSE
Basé sur le modéle AFAQ 26000

The CSR Committed Label
Based on the AFAQ 26000 model

La présente attestation de labellisation a été délivrée dans les conditions d'application fixées par AFNOR Certification.
This labelling attestation has been issued under AFNOR Certification application rules.

Le niveau obtenu lors de cette évaluation correspond au niveau : Exemplaire.
The obtained evaluation level corresponds to the level: Exemplary.

Niveau Initial : de 0 a 300 points - Progression : de 301 a 500 - Confirmé : de 501 a 700 - Exemplaire : de 701 a 1000
Level Initial: from 0 to 300 points - Progression: from 301 to 500 - Confirmed: from 501 to 700 - Exemplary: from 701 to 1000

Un rapport d'évaluation a été établi, reprenant la synthese et les résultats de cette évaluation de labellisation.
An evaluation report including the labelling evaluation synthesis and results has been drafted.

Cette attestation de labellisation a été délivrée en : Cette attestation de labellisation est valable jusqu’en :
This labelling attestation was issued on: This labelling attestation is valid until:

décembre 2025

décembre 2028
December 2025

December 2028

sous réserve de la réalisation d’une évaluation de suivi au bout de 18 mois.
on the condition that a surveillance evaluation is conducted in 18 months.

Ce document est signé électroniquement. Il constitue un original électronique a valeur probatoire.
This document is electronically signed. It stands for an electronic original with probationary value.

Julien NIZRI Flashez ce QR Code
Directeur Général d’AFNOR Certification po\;‘;“‘(’j?{g'g;'a
Managing Director of AFNOR Certification

I'attestation
VERPACK (dit PEntreprise), titulaire de la pré de labellisation a

é a AFNOR Certification de procéder a I'évaluation de ses activités, selon le modéele AFAQ 26000. Au terme de son évaluation
indiquée ci-dessus, AFNOR Certification a délivré a I’entreprise la présente, attestant que I’entreprise intégre les principes du développement durable a hauteur de 825 points sur 1000, tels qu’exposés au sein du modéle
AFAQ 26000 et ce aux jours de réalisation de I’évaluation par AFNOR Certification. Cette attestation de labellisation ne porte que sur le site indiqué sur celle-ci, aux dates mentionnées au sein des présentes. La présente

attestation de labellisation qui est incessible, ne peut, en aucune maniére, étre modifiée unilatéralement ni altérée par I’Entreprise. L’entreprise s’engage a donner communication, sous la forme et les modalités qu’elle

ite, i édi des ré ion de la en ce sens, a toute personne qui en fait la demande, du rapport d’évaluation AFNOR Certification ou, le cas échéant, de la totalité de la partie concernée de celui-ci
qui intégre les résultats de la présente, et ce sans altération ni modification dudit rapport ou de la totalité de la partie concernée de celui-ci. La délivrance de cette attestation de labellisation et des résultats de celle-ci ne
vaut pas par elle-méme notification de la conformité, passée, présente et/ou future aux exi de la légi: ion et/ou d’une ré i i i é
Certification n’ayant pas pour but ni ne éde |

édictée par une
es y de vérifier I ication passée, pré

i ou internati I ion AFNOR
et/ou future par 'Entreprise de la réglementation a laquelle celle-ci est soumise. L’Entreprise ne saurait en aucun cas
prétendre qu’elle-méme et/ou ses produits/services ont été, sont ou seront en conformité avec la Iégislation et/ou la réglementation par le simple fait qu’elle se soit fait délivrer et/ou qu’elle dispose de la présente

attestation de labellisation ou des résultats de cette derniére.

CERTI F 0963.8 09-2020 AFAQ est une marque déposée. AFAQ is a registered trademark.

11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex - France - T. +33 (0)1 41 62 80 00 - F. +33 (0)1 49 17 90 00 a l n 0 r
SAS au capital de 18 187 000 € - 479 076 002 RCS Bobigny - www.afnor.org

CERTIFICATION



ENGAGE

RSE

ISO 26000

Exemplaire

Page 2 /2

Liste complémentaire des sites entrant dans le périmétre de I’évaluation :
Complementary list of locations within the evaluation scope:

CARTONNAGES GUILLAUME - CARTONNAGES GUILLAUME : 1 RUE DU PLANT LOGER FR-95330 DOMONT
CLP PACKAGING AVALLON - CLP PACKAGING AVALLON : 8, RUE DE LA CROIX VERTE BP 146 FR-89204 AVALLON CEDEX
CLP PACKAGING MIGENNES - CLP PACKAGING MIGENNES : RUE GEORGES CLEMENCEAU FR-89400 MIGENNES
PLV 37 - PLV 37 : LES NONGRENIERES FR-37360 NEUILLE PONT PIERRE

KORUS PACKAGING SAS - KORUS PACKAGING : 20-22 AVENUE DE LA GRAVETTE FR-33326 EYSINES CEDEX

11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex - France - T. +33 (0)1 41 62 80 00 - F. +33 (0)1 49 17 90 00 a l n 0 r

SAS au capital de 18 187 000 € - 479 076 002 RCS Bobigny - www.afnor.org CERTIFICATION
R CATIO



Ce diplome atteste que

VERPACK

A obtenu le label Responsibility Europe

La démarche RSE mise en ceuvre par cette organisation est reconnue par Responsibility Europe et attestée par le label Engagé RSE.

Ce dipléme est valable uniquement sous réserve de validité du label Engagé RSE décerné par AFNOR Certification, dans le périmeétre
et la période de validité mentionnés.

Toutes les informations relatives au label Responsibility Europe et ses exigences sont disponibles sur responsibility-europe.org

Responsibility Europe ASBL AFNOR Certification
Président — Alain JOUNOT Directeur Général — Julien NIZRI

g\ .

Ce document est signé électroniquement. Il constitue un original électronique a valeur probatoire.
This document is electronically signed. It stands for an electronic original with probationary value.

Responsibiliy Europe ASBL | Boite postale 3024 | L-1030 Luxembourg | contact@responsibility-europe.org | www.responsibility-europe.org Programme
AFNOR Certification — 11 rue Francis de Pressensé — 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex — www.afnor.org
CERTI F 2200.1 12/2022
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ATTESTATION DE CERTIFICATION

CERTIFICATE OF

N
&Y, :
CHAINE DE CONTROLE PEFC

PEFC CHAIN OF CUSTODY PEFC CERTIFICATION

PEFC/10-4-8

www.pefc-france.org

Société /| Company : VERPACK
75017 PARIS 17
N° Chaine de controle :

FCBA-PEFC-COC-1501622

Chain of Custody N°
N - P . Domaine . e Origine des
om d.es sites roduits . d’application Methl?ﬂd(tahu:;hsee matiéres premiéres
Sites Products Categories Scope emno Raw materials origin

Voir Annexe
See Appendix

La chaine de contréle de I'entreprise ci-dessus désignée est en conformité avec les exigences PEFC* en
vigueur.

The chain of custody of the company appointed above is in compliance with the requirements PEFC in force.
Ce certificat est délivré selon le reglement de gestion de chaine de contréle PEFC de FCBA en vigueur.
This certificate is delivered according to the FCBA requirements for the PEFC chain of custody

* standards PEFC ST 2002 : 2020 et PEFC ST 2001 :2020 du schéma francgais de certification
cofrac forestiere 2017-2022, traduction des standards PEFC ST 2002 : 2020 et PEFC ST 2001 :2020 du
document technique de PEFC C

ACCREDITATION
N° 5-0011

RTFICATION PORTEE Ce certificat atteste la vérification de la chaine de contréle PEFC, fondée sur un contr6le permanent. Il ne peut préjuger
DE PRODUITS DISPONIBLE SUR

ET SERVICES WWw.COFRAC. FR d’évolutions ou de décisions qui seraient prises en cours d’année. La liste des entreprises sous certification est disponible
sur les sites Internet : www.fcba.fr et www.pefc.org.

This document testifies the certification of PEFC chain of custody, based on a permanent assessment. There can not be any
evolution or decision which would be taken in the course of the year after examination of the results of the audits of follow-
up. This document is the property of FCBA. In case of the mark’s withdrawal, the original and all the copies must have
returned to FCBA.

Numéro de Certificat : 00017009

INSTITUT Certificate Nr : LE DECIDEUR LE DIRECTEUR
TECHNOLOGIQUE | Annule et remplace N° TECHNIQUE CERJTIFICATION
Cancel and replace : Jéréme
Date d’émission : 22/12/2025 MONTEFER2ARIO
siege Social | /ssued: el B/ Bl s gt
10, rue Galilée | \/alable jusqu’au : 21/12/2030

CS 81050 Champs sur Marne Valid until -
77447 Marne la Vallée Cedex 2 v

www.febafr | Nombre de pages / 2
Pages :




ATTESTATION DE CERTIFICATION

CERTIFICATE OF

D)

CHAINE DE CONTROLE PEFC

Nom des sites
Sites

Produits
Products Categories

d’application
Scope

Méthode utilisée
Method

PEFC CHAIN OF CUSTODY PEFC CERTIFICATION
) ANNEXE / APPENDIX
Domaine Origine des

matiéres premiéres
Raw materials origin

VERPACK
75017
PARIS 17

FCBA-PEFC-COC-
1501622

KORUS PACKAGING
33326
EYSINES CEDEX

FCBA-PEFC-COC-
1501622-01

CLP PACKAGING
89400
MIGENNES

FCBA-PEFC-COC-
1501622-02

CLP PACKAGING
89200
AVALLON

FCBA-PEFC-COC-
1501622-03

CARTONNAGES

GUILLAUME
95330
DOMONT

FCBA-PEFC-COC-
1501622-04

PLV 37
37360
NEUILLE-PONT-PIERRE

FCBA-PEFC-COC-
1501622-05

110100 - Papier
graphique
Graphic papers

110200 - Imprimés
Printed matter

110400 - Matériaux
d'emballage
Packaging materials

Négoce
Trader

Fabricant
d'emballages
Packaging
manufacturer

Séparation
physique
Physical separation

Certifié
Certified

Certificat N° 00017009

Page 2/2




® ATTESTATION

Certificate

_ DE CERTIFICATION
DE CHAINE DE CONTROLE FSC® MULTI SITES

J Of a multi sites FSC Chain of Custody certification

EFSC

www.fsc.org
FSC* A000528

The mark of
responsible forestry

Société / Company : VERPACK

75017 PARIS 17

N° Chaine de contrble :
Chain of Custody N°

FCBA-COC-000507

Activité / Activity Fabricant d'emballages / Packaging manufacturer

La chaine de contrble de I'entreprise, ci-dessus désignée, est en conformité avec les exigences FSC® en vigueur et des standards :
The chain of custody of the above designated company is in compliance with the FSC* requirements in force and standards:

FSC-STD-40-004 V3-1 ; FSC-STD-40-003 V2-1 ; FSC-STD-50-001 V2-1

. Domaine L .
; o T : Classe de Produit(*) , T Catégories FSC Méthode
slizs N® Titulaire Products Categories d apg!lci?)gon( ) FSC Categories Method
Voir Annexe
See Appendix

(*) Classe de produit en référence au FSC-STD-40-004a V2-1 / Definition of “Product class” makes reference to FSC-STD-40-004a V2-1

Ce document est propriété de
FCBA. En cas de retrait de la
certification, l'original et toutes
les copies devront étre
retournés a FCBA.

This document is the property
of FCBA. In case of
certification withdrawal, the
original and all the copies
shall be returned to FCBA.

INSTITUT
TECHNOLOGIQUE

Siége Social

10, rue Galilée

CS 81050 Champs sur Mame
77447 Mame la Vallée Cedex 2

www.fcba.fr

Cette attestation certifie que la société désignée est autorisée a fournir des produits en bois ou a base de bois certifiés FSC®
[ou des produits FSC Controlled Wood] dans les domaines cités ci-dessus, tels que certifiés par FCBA.

This document certifies that the designated company is allowed to supply FSC® certified wood products or wood based products [or FSC
Controlled Wood products] in the scopes mentioned above, as certified by FCBA

Ce document atteste la vérification de la chaine de contréle FSC®, fondée sur un contréle permanent. Il ne peut préjuger
d’évolutions ou de décisions qui seraient prises en cours d’année a I'examen des résultats de ce controle.

This document testifies the certification of FSC® chain of custody, based on a permanent assessment. It can not prejudge any evolution or
decisions that would be taken during the year, at the review of the results of this control.

Ce certificat lui-méme ne constitue pas la preuve qu'un produit en particulier fourni par son titulaire est certifié¢ FSC [ou FSC
Controlled Wood]. Les produits proposés, expédiés ou vendus par le titulaire ne peuvent étre considérés comme couverts
par la portée de ce certificat que si la revendication FSC requise est clairement indiquée sur les documents de vente et de
livraison.

This certificate itself does not constitute evidence that a particular product supplied by the certificate holder is FSC certified [or FSC Controlled
Wood]. Products offered, shipped or sold by the certificate holder can only be considered covered by the scope of this certificate when the
required FSC claim is clearly stated on sales and delivery documents.

La liste des produits et essences certifiés est disponibles sur le site Internet FSC® : info.fsc.org.

The list of certified products and species is available on the FSC® website: info.fsc.org.

Numero de Certificat : 00012716 LE DECIDEUR LE DIRECTEUR
Certificate Nr : TECHNIQUE CER[TIFICATION
Annule et remplace N° A ALAIN/HOCQUET
Cancels and replaces :

Date d’émission : 30/07/2023

Issued :

Valable jusqu’au : 29/07/2028

Valid until :

Nom bre de pages / 2 La validité de ce certificat doit étre vérifiée sur info.fsc.org.
Pages 3 The validity of this certificate shall be verified on info.fsc.org.


file://///Domaine.priv/EQ-MISSION%20QUALITE_DFS_I/certification_dq/Users/aubin/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Users/gabarre/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/K32O9PAE/temp/Magic9/info.fsc.org
file://///Domaine.priv/EQ-MISSION%20QUALITE_DFS_I/_dqc/Users/aubin/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Users/gabarre/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/K32O9PAE/temp/Magic9/info.fsc.org
file://///Domaine.priv/EQ-MISSION%20QUALITE_DFS_I/_dqc/Users/aubin/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Users/gabarre/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/K32O9PAE/temp/Magic9/info.fsc.org/
file://///Domaine.priv/EQ-MISSION%20QUALITE_DFS_I/_dqc/Users/aubin/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Users/gabarre/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/K32O9PAE/temp/Magic9/info.fsc.org

FSC

www.fsc.org
FSC* A000528

The mark of
responsible forestry

Annexe technique

Technical appendix

NEUILLE-PONT-PIERRE

P5.2 Emballages en papier ondulé
Corrugated paper packaging

P8 Matériel imprimé
Printed materials

Classe de Domaine P 2
n p— . . . .. Catégories FSC Méthode
Sites N° Titulaire Produit(*) _ d’application(*) FSC Categories Method
Products Categories Scope
VERPACK P2.1.1 Papier couché
FCBA-COC-
75017 000507 Coated paper
PARIS
g<3032RGU5 PACKAGING |c~pa-coc- P2.1.2 Papier non-couché
Uncoated paper
EYSINES CEDEX 000507A pap
g:gI;EOPACKAGING FCBA-COC- P2.3 Papier d'emballage et de packaging
MIGENNES 000507B Wrapping and packaging paper
g:gl'ZEOPACKAGlNG FCBA-COC- P3.1 Cartons non couchés
000507C Uncoated paperboard
IAVALLON pap )
CARTONNAGES ) FSC Mixte / .
GUILLAUME FCBA-COC- P3.2 Cartons couches FSC Recycle Systeme de transfert
95330 000507D Coated paperboard FSC Mix / FSC Transfer System
DOMONT Recycled
P4.2 Cannelures
Fluting
P5.1 Emballage en carton
?I?7L3\€/5037 FCBA-COC- Cardboard packaging
000507E

Certificat n° 00012716
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EX

PREFET Le Préfet
DE LA REGION

NOUVELLE-AQUITAINE

Liberté
Egalité
Fraternité

Bordeaux, le [ 4 JUIL, 2075

Monsieur le Directeur,

Suite a la procédure d'instruction par le certificateur mandaté par I'Etat, SGS, j’ai le plaisir de vous
informer que le label « Entreprise du Patrimoine Vivant » (EPV) est attribué a votre entreprise pour une
durée de cing ans.

Votre société détient un haut degré d’excellence permettant ainsi de rejoindre un réseau de prés de
1400 entreprises distinguées pour leur savoir-faire et je tiens a vous en féliciter.

Elle sera référencée sur le site data.gouv.fr et bénéficiera des mesures prises par le gouvernement pour
soutenir vos initiatives en matiére d‘innovation.

Nous vous encourageons a valoriser le logo EPV pour contribuer collectivement au développement de
cette marque de reconnaissance des savoir-faire des entreprises et vous serez contacté dans les

prochaines semaines par SGS a ce sujet.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Directeur, I'expression de mes sentiments distingués.

Le Préfet de région,

Etienne GUYOT 1

e —___—‘———-—-___________-_

Monsieur Hubert de MAISTRE
KORUS PACKAGING

20 rue de la Gravette

33320 EYSINES

Copie :
- Mme la Secrétaire générale de la Préfecture de la Gironde

2, esplanade Charles-de-Gaulle

CS 41397 - 33000 Bordeaux Cedex
Tél: 05 56 90 60 60
www.gironde.gouv.fr



